- 200. stevilka.

Ljubljana, sredo 1. septembra.

XIIL leto, 1880.

'SLOVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve po pmnikih(]
ga Cetrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez podiljanja na

ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl
om za celo leto 13 gld., za &etrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.

Za podiljanje na

dom se racuna 10 kr. za mesec, 30 kr.za detrt leta. — Za tuje detele toliko ved, kolikor podtnina iznada. — Za gospode ucitelje na ljudskih Solah in
ga dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za &etrt leta 2 gld. 50 kr.,, po poéti prejeman za letrt leta 3 gold. — Za oznanila se platuje
od ¢etiristopne petit-vrste 6 kr., de se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., &e se dvakrat, in 4 kr., de se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradaj

0. —Urednidtvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi 8. 3 _gledaliska stolba®,

Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznauila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodnej tiskarni* v Kolmanovej hisi.

Bog nas varuj tacih prijateljev.

Pred sedmemi leti so nekateri poZrtvovni
duhovniki ustanovili v Ljubljani slovensk &aso-
pis, ki so ga krstili ,Slovenec”. Ceravno je
jmel ta list od kraja v prvej vrsti nalog
in namen, nad _Slovenski Narod“ izpod-
rivati, ker so baje nekateri verjeli hudobnim
sumniéenjem,  da hofemo mi bojevati tudi
pzoper vero“ ali vulgdrni nems&ki psevdo-libe-
ralizem izvrievati, katero sumnitenje smo vselej
od sebe odbijali in zdaj z mnogoletnim delom
in dejanjem svoj &isto narodni program tudi
dokazali, — vendar je bil ,Slovenec* od
potetka vsaj dosledno naroden in poli-
titen. Odkar je pu g. Kljun popustil ga in je
pSlovenec® prifel v roke Brencelj-Aledevcu,
ureduje ga menda res véasi le Redpehtarjeva
kubarica, ali ka-li. Za mnogo bedarijo v ,Slo-
vencu“ razkladano, se nijsmo niti brigali, tes,
globodno mu; & so mnjegovi ustanovitelji in
podpiratelji zadovoljni, moramo mi tudi biti.
Ali zdaj ta list na dkodo slovenskemu imenu
nZe take bedarije podenja, da ne smemo ved
molcati, ker tu gre za poitenje naroda in
njegovega jezika, tu bi uze utegnilo veljati:
qui tacet consentire videtur.

Kakor da bi bil od nemikutarskih
sovraznikov naega narodnega programa najet,
spustil je ta Aleseviev ,Slovenec* zadnji Ge-
trtek grd in psovalen tlanek zoper slo-
venstino v svet na veliko rudovanje vsem
ustavovernim nemskutarjemin Nemcem ! Ravno
zdaj, ko terjamo vsi Slovenci, da se
slovenski jezik uvede v urade in
Sole, prihaja ta ,Slovenec“ ki Se
hote naroden organ biti, ter s str-
menja vredno nesramnostjo govori
0 neveljavnosti nasega narodnega
jezika! Pa da se nam ne bode reklo, da
zavijamo, naj citiramo, kar ,Slovenec* pide v
svojem ¢Elanku (ne v kacem dopisu) od
26. avgusta. Tako le pife:

nZa to nam je jezik v praktiénem prometu Se
zelo pomanjkljiv. %a najuavadnejse obrt-
nijske stvari nimamo sloveuskih izrazov, ali
pa e 8o, potem 80 goli germanizmi. Pisalee tega
Jje enkrat prestavijul en proraéun za z danje neke
#ole. Skor neverjetno je, koliko truda ga je stalo,
prej da je vkup spravil vse tesurske, zidarske, klju-
C¢arske in mizarske izraze. Wolfov slovar je v tem
oziru ¢éisto za nié, ker obrtniskih terminov nima
skor ni¢; sploh ima Wolfov slovar to lastnost, da
&e kdo kaj id¢e v njem, gotovo ne bo nieé
dobil, ali pa bo dobil kaj napacénega; tisti, ki
80 gu delali, saminiso slovenski znali. — Ravno
taka je pri trgoveih. Da oni newdki dopisujejo, krivo
Je to, ker dotiénih kupeijskih terminov v slovenséini
nimamo, ali pa za nje ne vemo, — lz pocetka mo-
remo e nasprotuo woogo germanizmov v pisavo
gprejeti, posebno pri obrtunidkih izrazib, sicer ostane
knjiga popolnem nerazumljiva; rokodelee, ki celi
teden dela, nema ¢asa, da bi Studiral staroslovenséino,

rufdino in srbitino, da bi take izraze razumel. — 0
sodnijah, advokatih in notarjih pa smo uZe
pisali, da ne morejo prej zadeti s slovenskim ura-
dovanjem, dokler ne dobimo slovenske pravne
akademije, kjer se bodo &e le termini za vse juri-
diéne izraze sostavili. Dokler tega nij, bo pisal
veak po svoje in nastala bo grozna zmednjava

Tako piSe, ne ranjki ,Tagblatt®, ampak
pnarodni® organ, ki so ga ustanovili in ga
podpirajo rodoljubni slovenski duhovniki! Ra-
zume se, da so vse nam sovraZne nemske no-
vine zdaj — ko ravno terjajo nadi po-
slanci uvedenje slovendtine v Sole
in urade, in ko se vsa nemskutarska in na-
femu narodu sovraZna birokracija temu ustav-
lja, &es, da je na3 narodni jezik nesposo-
ben, — da so, pravimo, zdej vse nemske no-
vine to kriviéno in neumno ,Sloventevo* psovanje
zoper slovenitino ponatisnile in ga rabijo kot
argument zoper nafe poslance! ,Slovenec* je
torej ravno o pravem &asu sovraZzniku oroZje
v roko stisnil!

Pa da se zopet ne bode reklo, da zavi-
jamo, evo hofemo citirati, kaj pravijo ,libe-
ralno“-nemski listi.

nNeue Freie Presse“ govori pod naslo-
vom: ,Ein Slovene iiber die slovenische Sprache*
tako-le:

aSeit dem Jahre 1860 fordern die slovenischen
Hetzbliitter und die slovenischen Abgeordneten
im Landtage Krains und im Reichsrathe die Ein-
filhrung der slovenischen Sprache in Schule und Amt,
und hat der Mentor unseres nationalen Landes-Prii.
sidenten Winkler, Reichsraths-Abgeordneter Dr.
Vodnjak, eine dahin abzielende Resolution in der
verflossenen Reichsraths-Session beantragt, welche auch
angenommen wurde, Hiiren wir nun, was ein Voll-
blut-Slovene im slovenisch-clericalen Journale Slo-
venee, dem Organe des slovenischen Clerus, nach
zwanzig Juhren der slovenischen Bewegung schreibt.*

Potem ,N. Ir. Pr.* citira zvest prevod
nSloventevega® ¢Elanka in dostavlja na koncu:

»Und eine Sprache, welche die Slovenen selbst
derartig classificiren, will man in Schule und Amt
einfithren 74

Drug ustavoveren velik list ,Deutsche
Ztg.“ tudi citira pod istim naslovom ¢lanek pa
pravi:»

»Und einem Idiom, welchem von ecinem enra-
girten Ireunde desselben ein solches Armutszeug-
niss ausgestellt wird, soll die deutsche Sprache in
Amt und Schrift weichen?*

Na dalje kontuje ,Triester Ztg.“ enako
navajajot ,Slovencev® Clanek také:

oUnd ein seitens der Slovenen so jimmer-
lich qualificirtes Sprachidiom wollen die Herren Dr.
Bleiweis und Dr, Vodnjak in den Mittelschulen
und kaiserlichen Aemtern eingefithrt sehen und
obendrein noch sofort!*

Nij dvombe, da bodo to bedasto grdenje
nafega jezika ponatisvili vsi drugi ustavoverni
listi in nemski poslanci si ga lehko izreZejo in

ga proti nasim citirajo !

Brencelj-AleSevec je bil menda pifo® lo
aboto, in svoje lastno neznanje sloveniine
jeziku na ratun stavijajot, pozabil, da nij
vet v sluzbi pri Issleibovej ,Laibacherici“ ali
korektor pri ,Laib. Tagblattu“, kar je nekdaj
bil, temué da dela pri Jerié-Marnovem ,Slo-
vencu“, kateri narodnega jezika ne sme na ta
nadin psovati, dokler mu ne stoji na Celu, da
se odslej imenuje ,Redpehtarjeva kuharica®,
organ za kvarjenje dobrega okusa mej Slovenci.

Stvarno nam o ,Slov.“ &lanku menda pa&
nij treba slovenskemu izobraZenemu obéinstva
mnogo govoriti. Vsak ve, kaj si ima misliti o
grozno hiperbolitnej negativnej sodbi, da Ciga-
letov nem#ki slovar nij ,&isto za nic,“ da
se ,ni¢“ ne najde v njem; vsak poznd, da
je laZ, da bi v katerej koli stvari ,&isto na-
vadnih¥ izrazov v slovenstini ne bilo; vsak,
kdor ve, da so vsi drzavni zakoni uZe
uradno v slovendtino prestavljeni, ve
tudi, da juridiéne terminologije nij Se le pri-
hodnjej pravnej akademiji treba ab ovo delati,
temuéd, da lebhko zalndé notarji, advokatje in
sodniki uZe zdaj slovenski uradovati, kar mnogi
uZe res tudi delajo.

Mi hofemo h koncu le to redi, da ne
moremo in nefemo nilesa ugovarjati, te hoté
nekateri dubovni gospodje v Ljubljani za svoj
stan poseben polititen organ imeti. Ali to
bi jih pat v imenu Slovenstva in njih samih
rodoljubja morali prositi, naj nadzorujejo
ta svoj list vsaj toliko, da bode resen ostal
in se ne popolnem pobréncljil, dokler govori
v njih imenu in v imenu slovenske narodne
stranke. Za take Aleievieve kozlovske skoke,
ki pred svetom smedijo tridesetletno delovanje
in zahtevanje narodne stranke, in o katerih
morajo drugi Slovani strmeti, ko jih berd, pat
nij vredno, da gospodje s teZavo mej svojimi
tovarisi podporo nabirajo.

Slovenski ucitelj je revez pred
c. kr. okrajnimi glavarji.
Iz Krskega, 23. avgusta. [lzv. dop.]

»Slovenec je rojen, da trpi“, — To je
izkusil uZe marsikateri slovenski utitelj, a po-
sebno britko sem jaz to izkusil pri ob&evanji
s ¢ kr. okrajnimi glavarji, pod katerimi sem
sluzil.

Kakor znano, imajo utitelji po novih Sol-
skih postavah enako c¢. kr. uradnikom pravico
do petletnih starostnih doklad (kvinkvenij).
Petletna doklada pa se jim dovoljuje le teda)
ako so s povoljnim vspehom svojo sluzbo
opravljali. Za prvo petletno doklado sem pro-
sil uze leta 1876 na Stajerskem, kjer ima de-
zelno Solsko svetovalstvo graSko te starostne
doklade dcovoljevati, a okrajno Folsko sveto-

valstvo ima sodbo izre¢i o vrednosti ali ne-
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vrednosti prosilfevej. O mojej prvej prodnji se
je okrajoo Solsko svetovelstvo ljutomersko po-
voljno izjavilo in jo priporo&ilo na viije mesto.
Predsednik te korporacije, g. glavar, tega sklepa
nij ustavil, ker se mu je zdel postaven, a
vendar je bilo njegovo zasobno porodilo na
dezelno #olsko svetovalstvo vse drugaéno, nam-
red negativno. DeZelno folsko svetovalstvo je
talibog poslusalo g. glavarja, a ne postavne
folske gospodske, okrajnega Solskega sveta, ter
mi proinjo odbilo.

V dotitnem odloku pa se zahteva, da bi
jaz moral v svojem (4.) razredu ve¢ predme-
tov v nem3cini predavati. — Da bi bil jaz
dosegel po postavi mi obljubljeno kvinkvenijo,
moral bi bil v Soli pridno nem&kovati, in
to proti obstojetim postavnim in
vladnim nameram,

O uénem jeziku na Stajerskem stavi pred-
loge krajno #olsko svetovalstvo, a razsoja
pa v prvej instanci okrajno folsko
svetovalstvo. Ta poslednja merodajna go-
spodska pa je bila razsodila, da ima le sloven-
#tina utni jezik biti.

Vlozil sem pa zopet novo proinjo ; okrajno
golsko svetovalstvo je v seji kakor prvikrat
mojo prodnjo priporodilo vi§jej gospodskej, a
glavar nij sklepa ustavil v seji, kakor bi to
storiti moral, ako se mu je zdel sklep nepo-
staven, ampak je zopet zasobno pisal deiel-
nemu Solskemu svetovalstvu, naj se mi proinja
z nova odbije. — Kdo je to rajde storil, nego
ti gradki gospodje, katerim je moje delovanje
slovensko #olstvo tako malo v¥eE& bilo.

Ko sem tretjikrat kvinkvenije prosil,
skrbel je okrajni Solski nadzornik, da je ne
dobim, 'V svojem porolilu nit ne omenja, s
kakim vspehom da sem v foli poduleval, am-
pak ofita mi politifno misljenje in zanemarje-
vanje nemsé&ine, rekod: ,Lapajne hat gesucht,
gich mit seinem nationalen Unabhiingigkeits-
gefiihle gegeniiber der Anordnung des hohen
k. k. Landesschulrathes vom 22, April 1875
Z. 2448 (tega odloka e nikoli v rokah nijsem
imel), mit welcher die gebilhrende Riicksicht-
pahme auf das Deutsche und grissere Pflege
dieser Sprache aufgetragen wurde — dachin
abzufinden, dass er die IV. Klasse seinem
Unterlehrer J. J., welcher {ibrigens seit Kurzem
Lapajne’s itberschwengliche politische Ansichten
theilt, — aufgelastet hat, um so vermeintlich
der Verantwortung beziiglich der deutschen
Sprache zu entgehen.Y

In ta klasifikacija je bila kriva, da mi je
bila na Stajerskem tudi tretja prodnja za za-
sluZeno starostno doklado, katero so drugi moji
sodrugi tako lehko dobivali, odbita.

Iz Stajerskega sem moral otiti brez kvin-
kvenije. Na Kranjsko do¥el, poskusil sem
tukaj svojo srefo. Ali tudi v tej svojej najozjej
demovini stavijo se mi velike zapreke. Naj-
prvo se je krdki g. glavar branil pro¥njo
sprejeti, potem se je obotavljal prosnjo Sol-
skemu svetovalstvu pred sejo izroditi, pri seji
sta moje delovanje glavar in nadzornik naj-
slabie opisala, in ko je vendar sklep obveljal,
da se mi kvinkvenija dovoli, ovrgel je pred-
sedujoti okrajni glavar ta sklep kot nepostaven.
Odlotevati je moralo na to dezelno Holsko
svetovalstvo v Ljubljani, kjer sem moral milo-
stljivo prositi posamezne gospode, da sem ven-
dar nekaj malega dosegel. A ker mi pretekla
leta nijso bila vrafunjena, prosim &e za to.
Pri nekej okrajnej Solskej seji se mi je hotelo

Ko se o tej zadevi osobno pritoZim pri
g. c. kr. okrajnem glavarju, Fr. Schiinwettru,
zavpije ta nad menoj: ,Jch war stets Ihr
Gegnerund werdeauch immer gegen
Sie arbeiten und schreiben Sie
kiinnen mich meinetwegen in den
Slovenski Narod“ geben.*

Ali sem juz kot uditelj to =zaslulil, na}
razsodijo §e drugi, kateri me tudi poznajo,
morebiti tako ali e bolje nego gg. Premer-
stein in Schinwetter,

Ivan Lapajne,
zacasni voditelj nemike meScanske Sole.

Politié¢ni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 31. avgusta.

V Podgoranih na CeSkem je sklical cen-
tralistiski poslanec Obentraut shod volilcev dné
29. t. m. Kakor je zdaj splona fega pri usta-
vovercih, tako je tudi ta poslanec zabavljal na
avstrijske Slovane, posebno pa na Cehe, ki
Nemce na boj pozivijejo. V imenu svojih vo-
lilcev_je izrazil zahtevanje, da se nemiéki
del CeSke lo&i prot od tedkega déla
in osnuje kot samostojna nemdka defela v
eSkej. Obentraut je razvijal svoje mnenje,
kako bi bilo to doseti ter njegovi nazori so
prav taki, kakor so — nadi za zjedinje-
nje Slovenije! On namreé meni, da se
mora Avstrija razdeliti, ne oziraje se na
zdanjo in historiéno razdelitev in sicer bi te
dele mejil samo jezik, samo narodnost.
Cesar se je nedeljo popoludne ob !/, 8.
uri pripeljal v Olomue. Predstavili so se mu
nadvojevode, generali, Zupan in deputacije.
Potem se je peljal po krasno ozaljianih ulicah
v. mesto, Pri drugem slsvoloku se je ctesar
ustavil, Tu ga pozdravi predstojnik Olomuike
nUstfedni rolnicka zdlozna“, Zupnik Vrba,
Cesar odgovori: ,T&3i Mne vyvoj a razvoj zd-
lozen a prumyslu velice, nebot Mne vidy na
srdci leZi pidni Stdst{ rolnictva“., Mej gromo-
vitimi slava-klici peljal se je cesar dalje. Pod
slavolokom, ki ga je postavilo mesto, pozdravi
cesarja Olomuski Zupan. Prostejovskemu okraj-
nemu glavarju je dejal cesar, da ga jako ve-
seli, ker zna okrajni glavar dobro
dedki. Vsa narodna druitva so se cesarju
poklonila ter ima vse slavljenje cesarja bolj
¢edk znaBaj. Zveler je bilo mesto razsvitljeno
ter si je cesar na vozu ogledal razsvitljavo.
Te dni s0 imeli moravski uditelji de-
Zelno uCiteljsko skupitino. Bilo je navzoénih 80
odposlancev vseh moravskih Solskih okrujev,
velika vetina teh utiteljev je bilo slovanskih.
Kakor so &eSki utitelii v Pragi gledé nepo-
trebnosti nems&ine sklenili, v tem smislu so
sklepali tudi moravski utitelji. Obravnavanje
se je vrSilo skoraj izkljudno &edki. Skupitina
je izjavila, da so utrakvistitne ljudske &ole
gkodljive in negdo je dejal o teh #olah, da so
se raziirjale samo zato, ker so se blagoslav-
ljale od zgoraj, od zdolaj pa so jih podpirali
judje. Skupitina je sklenila, naj se odpravijo
dvojeziéne, nemiko-&edke ljudske Sole in osnove
tisto TeSko in &isto nemiko. Vse slovansko
Solstvo ponosno gleda na slovansko utiteljstvo
na Ceskem ter Moravekem! Mozje so ter za-
vedni sinovi svoje matere!

VYnanje driave.

Kakor se kaZe, Riza pasa ne bode pri
Albanecih nié opravil; prvi€ néma nanje,
po telegramih soditi, ni¢ upliva, drugi¢ se pa
njega vojaki bratijo Z njimi.

Turéiji so baje evropske velevlasti do-
volile ustno Se jeden teden obroka, da od-
stopi Crnogorcem Osinj. KEvropsko brodovje
pa da bode uze zdaj pridelo kriZati ob alban-
skej obali, ne gledé na to, kaj bode Turéija
ukrenila, ker se tej ni¢ ve¢ ne zaupa.

V angleskem parlamentu so soboto
vlado anglesko interpelirali o turikem hujskanju
Mohamedanov v Indiji. Dilke je na to izja-

privoliti na ratun preteklih let & 50 gld., a vil, da je uze sir Henry Layard pred meseci

8. glavar je tako deloval zoper mene, da se

porotil angleskej vladi, da se v Stambulu tiska
neki Casopis za musulmane v Indiji, katere je

Je moja proinja v tej prvej instanci zopet ovrgla. limel namen zoper Britance &tuvati. Ta tasopis

ge je tiskal v turikej driavnej tiskarni, pod-
pirali pa so ga taki moZje, ki so v zvezi s
turfko vlado. Angleiki poslanik v Carigradu
je dobil nalog, da v tej zadevi postopa po
svojem mnenji. Ta se je sporazumel s porto
ter je Goschen dné 11. julija angleSkej vladi
naznanil, da je doti®ni Fasopis zatrt in da se
mu je vsaka podpora odtegnila.

Na Francoskem se baje pripravljs
ministeérska kriza. Casopisi Gambettine stranke
ofitajo neprenehoma Freycinetu, da premla&no
izpeljuje marcne dekrete zoper nepoobladiene
duhovenske bratovitine. Baje da stopi pravo-
sodni minister Cazot na Freycinetovo mesto.

Dopisi.

Kz slovenskega Stajerja 29. avg.
[Izv. dop.] Pri nekej sodniji na slovenskem
Stajerskem, torej tam kjer od nedkaj ule, kay
zgodovina pomni, biva &rez 400.000 Slovencev,
poleg teh biva le pedtica privandranih
tujcev Nemcev, vlozila je neka slovenska stranka
slovensko vlogo ali toibo, na kojo je prifel
nemik odlok. To’nik vrne toZbo, ter motivira
to vrnenje s tem, da se imajo na slovenske
vlioge slovenski odloki dajati ter se sklicuje
na § 19 osnovnih postav, § 13 sodskega reda
in na mnogotere viije sodnijske ukaze. Dotitna
sodnija redi vlogo onega vrnenja s tem, ,dass
die Sprache des Gerichtes die deutsche ist".
Torej na slovevenskem St.ajerskem, kjer biva
le pei€ica naseljenih Nemcev (vsi drugi so
nemskutarji), tam je uradni jezik nem#ki,
nad slovenski pa se z nogami tepta! Ali
nij to prelomljenje tlana 19 navedenih postav?
Nam je znano, odkod to vse prihaja in Zas je,
da se dosedanji sistem prenaredi. Pod Auers
spergom celo smo dobivali vEasi na slovenske
vloge slovenske odloke, sedaj pa, ko minister-
stvo trdi, da hole vsem narodom pravino
biti, sedaj se smejo goditi take reti?: Ako
slavnej vladi te razmere nijso znane, po-
oblastujem slavno uredniftvo, da jej naznani
moje ime, jaz jej hotem radovoljnim srcem %
dati ustredi. — Da se je zoper navedeni odlok
rekuriralo, razume se samo ob sebi in
visja sodnija v Gradci ima razsoditi, je-li res
pri nas ,sodnijski jezik nemiki“. O resultata
vam hotem poro&ati. :
Nz Celovea 29, avg. [Izv. dop.] (Ke-
dajjeslovenitinadobrazauradnike?
— O imenovanji novega deZelnega
predsednika.) Citali ste te dni telegram iz
Celovca, da je tukajSnji vladni svetovalec N o-
vak imenovan gza voditelja civilne vlade v
Bosni in pride v Sarajevo. Zanimalo vas bode
slifati, da je ta politi¢ni uradnik le za to do-
segel to visoko mesto, ker je Slovenec, t. §.
po rodu in znanji jezika., Ko je namret g. Novak
poganjal se za nadelniitvo civilne vlade, na-
gladal je svoje rodno Slovenstvo in le za-
voljo tega dobil reteno mesto. Prej pa je svojo
slovensitino rad utajeval, germanizatoril in re-
negatoval. Torej le tatas je nekaterim urad-
nikom viet in dobro slovenski znati, kadar se
pri kompetiranji more z nje znanjem pohvaliti,
sicer pa me marajo govoriti je, iz Sol bi jo
radi izpahnili itd. Cudni patronje ti nemfku-
tarji slovenski! ,

Ker je bil g. Novak jedini politini urad-
nik pri koroskej deZelnej vladi, ki je sloven-
ski znal, nij tu zdaj nobenega vef. Tembolj bi
bilo torej treba, da bi prihodnji de predsed-
nik, ki se ima v kratkem namesto v penzijo
gredotega grofa Lodrona imenovati, 2znal
slovenski, kajti ¢ moramo korodki Slovenci,
katerih nas je dobra tretjina v deZeli, davke v
denarji in krvi platevati, vendar smemo zahte«~
vati, da nas oni vsaj tudi razume, kateri nam




.cesarja nadomestuje. Naj se slovenski poslanci
v tem smislu kaj potegnejo za nas.

Nz Srediséa v ormozkem okraji. [Izv.
Adopis.] (OrmoZ2ki okrajni zastop.) Ka-

kor je bilo uZe javljeno, je nad, u’e lansko

leto ob veljavo prigli okrajni zastop 19. t. m.
zboroval. — Ta kriviéni &in zastopnifkega na-
&elniftva je vzbudil ne samo pri Slovencih am-
pak tudi pri zmerno mislefih Nemcih obéno
nevoljo; dokaz tega, da se tega zborovanja
niti polovica udov udeleZila nij, dobro znajo&,
da po postavi o na dnevnem redu stavljenih
predmetih sklepati némajo ve pravice, ker je
postavna doba okrajnega zastopa uZe lani po-
tekla.

Akoravno pa po ormozkem beridu zbobna-
nih zastopnikov nij znadalo postavno S&tevilo,
da bi smeli zborovati in veljavno sklepati, so
pa vendar vse na dnevnem redu imajote pred-
mete presojevali in o njih sklepali. — Se le
proti koncu zborovanja so e po ,eskorti“ be-
rita dobili dva ude, ki stz pripomogla, da je
«+/saj pri koncu bilo postavno Stevilo udov. —
Ali je vse to postavno in &astljivo za poprej-
#nji zastop, dvomim, in kakor sem slisal, vlo-
Zil se je protest na samo proti sklepom tega zbo-
rovanja, ampak v oble proti veljavi te seje,
in te Se v nadej driavi praviea vlada, potem
mam o reditvi protesta nij dvomiti.

"V povabilu k zborovanju se je reklo, da
ved predmetov silne reSitve &aka, zarnd ka-
terih je nagelnik za potrebno izpoznal, sejo
sklicati. Ce se je pa ta red po pravej strani
dobro premislila, je tu Gisto drug pti¢ skrit.
~— Prva skrb je bila, da §e pri poginu sta-
rega okr. zastopa zavdajo zaunico e¢elemu
okraju zategadelj, ker je okraj navelial se
njihovega slabega gospodarstva, ter jzbral v
novi okrajni zastop moZe, od katerih se je po
vsej pravici nadejati, da bodo za blagor okraja
vestno ‘delovali. — Staremu zastopu je bilo
za to, da samovoljnemu vse graje vrednemu
gospodarstvu poprejinjega nalelnika pri cestah
in drugih vainih reteh za lansko leto ' pritrdi,
ter da se odstopiviemu natelniku ne bi tre-
balo braniti v tej zadevi pri novem zastopu.
— Dalje jim je bilo na tem leZete, da si po-
trdijo radune za lansko leto, ker o potrdilu
teh ratunov od strani novega zastopa so uze
wyideli mej soboj €rne nevarne oblake. — Kon-
&no pa Se jim je bilo zato, da si postavijo
sponiin starega okr. zastopa s tem, da volijo
v okrajni Solski svét zagrizenega nemturja. —
To vse se jim je pri navedenej secji vrediti
posretilo, akoravno nij vse tako sloino in
gladko #lo, kakor so si gospod nalelnik et
tutti quanti“ domiSljevali. — Sedaj pa &a-
kajmo, kaj o teh junaskih Cinih vlada porete,

-da bodemo videli, & je postavo posluZati
samo dolZnost Slovencev ali tudi nemturjev.

Skrajni ¢as pa je tudi uze, da se volitev
novega natelnika potrdi ali zavrze, ter da se

ta ret na nado dkodo %e dalje &asa ne zavla-
duje. — Stari zastop uZe &rez eno leto po-
stavne dobe Zivotari in e ta skrajni &as upo-
rablja za svoje nakane in strankarske demon-
Stracije, kar kaZe volitev g. R. v okrajni 2ol
ski sveét. Kaj je te zavletenosti krivo, nam
nij treba dolgo tuhtati.

Da bi na3 okrajni sodnik ne smel prevzeti
nacelnistva okr. zastopa, se fudimo tembolj,
ker je on uze skozi dve perijodi imel tast biti
tak nalelnik na gorenjem Stajerskem, kjer je

ta posel dobro izvrieval in za blagor dotitnega

okraja vestno deloval. — V nafem okraju je

.obéinitvo mu stem zaupanje skazalo, da je bil

v skupini velicega posestva jednoglasno voljen

v okrajni zastop, tedaj z vsemi nalimi in z
vsemi glasi nasprotnikov. — Za nafelnika je
dobil od tridesetih glasov sedemindvajset, ter
80 za njega razen vseh narodniakov tudi ve-
lika vetina ponemfencev glasovali, —

Domace stvari.

— (Volitev za Maribor-Ptuj) se
bode vriila 6. oktobra in ne 8. kakor je bilo
vteraj v prvem dopisu porofano. Upamo, da
se bodo zastopniki raznih volilnih krajev sko-
raj zbrali ali v Mariboru ali kje drugje, da se
posvetujejo.

— (Iz Brezic) 30. avg. se mam Dpise:
Nua prodnjo okrajnega zastopa prifel je vieraj
izvedenec poljedelskega ministerstva g. dr.
Resler preiskavat nafe vinograde zastran
otrtne ufi“ in ZaliboZe denes pri Kapelah
(pol ure nasproti Hrvatske vasi Kraj) naZel po-
kontalnico trsa ,phyloxero“ ravno pri mejagu
vinograda znanega rodoljuba Ivana Tan3eka,
katerega je itak uZe letos 3krat to& pobila.

— (Potres.) Predvieranjem ob 2. uri
in 25 minut so v Ljubljani v drazem nadstropji
ali vidje stanujoli ljudje Zutili legak hiter po-
tres od vzhoda proti zapadu. Kakor ,L. Ztg.“
poro&a, bil je pa moEnejii potres na Gorenj-
skem: v Lescah, Poli¢ah, Bégunjah.

— (Imenovanje.) Pravosodnji minister
je imenoval pravoslavnega Zupnika Ivana Ma-
ritevida vPeroju za duhovnega oskrbnika v
kaznilnici Koperskej,

— (PoskuSen roparsk umor.) Dné
25. m. m. so nadli na Atajerskej meji' na pol
mrtvega Andreja Kovateviéa iz Hrvatske. Ro-
parji so na cesti strelili nanj, ter mu vzeli
30 gld. Sumi se, da ima tudi tukaj vmes
svoje ‘roke glasoviti razbojnik Guzaj.

— (,Dvajset peddgogi&nih pogo-
vorov v poljubnej razvrstitvi“) se
imenuje nova slovanska knjiga, katero je spisal
dunajski utiteij Josip Ciperle in katera je
iz§la te dni iz R. Militeve tiskarne v Ljubljani.
O tem mnogostransko zanimivem delu izpre-
govorimo obdirno v katerem prihodnjih listov;
za denes samo konstatujemo, da smo je pre-
ditali z velicim veseljem. Knjiga se dobiva pri
urednistvu ,Utit. Tovarisa¥ v Ljubljani ter
stane 30 kr. av. v, —0Q—

— (Ovija kuga blizu kranjske
meje na Hrvatskem.) Kranjska deZelna
vlada je izdala sledede oznanilo: Vsled tele-
grama kralj. deZelne vlade v Zagrebu od de-
nasnjega dné se je na padnej ravnini KokoSica
mej Stubico in Motilami, tedaj samo pet ki-
lometrov pro¢ od naSe (kranjske) deZelne
meje, za gotovo pojavila kuga pri ovecah. V
Vojaskej krajini razsaja goveja kuga v Ogu-
linn okraja ogulinskega, v Brezoveu okraja
Ruakoviskega in v Matkoveu okraja novogra-
diskega. Vzvidi se mi tedaj v dodatku k tu-
vradnemu oznanilu od 27. m. m, ukezati, ka
kor sledi: 1. Vpeljevati in prepeljevati v § 1
postave o goveji kugi od 29. februarja 1880
(drz. zak. 8t. 37) imenovanih Zivali in stvari iz
okuZene podZupanije karlovike in iz vesoljne
Vojaske krajine je do daljega prepevedano
brez pogoja. 2. Iz kuge prostlh krajev civilne
Hrvatske je dopudceno vpeljavati v § 1 postave
o govejej kugi imenovanih Zivali in stvari samo
po Zeleznici &rez Brezice pod pogoji postav
ljenimi od ¢. kr. namestnistva v Gradei. Vsa-
korfno vpeljavanje in prepeljevanje’ takih Zi-
vali in stvari po Zeleznici &rez St. Peter je
pa prepovedano do daljega. Tudi v vseh dru-
aih krajih je Se ostro prepovedano gori ime-

novanih Zivali in stvari vpeljvati, ter se bodo

kaznovali prestopki tega propisa po § 39 po-
stave o goveji kugi od 29, februarja 1880 '8
tem, da celi previz zapade in po okoliStinah
Ze na drugi nadin. Tistim osobam, katere ova-
dijo oblastniji take prestopke, se zagotovi pla-
¢ilo, in sicer, kdor ovadi protipostavno vpelja=-
vanje goved, iz katerega sledi zapad Zivine,
dobi platila do celega zneska iz listega izku-
pila za goveda, katera so se bila izrekla za
zapadena; kdor pa ovadi storjene druge pre-
stopke gori imenovanega predpisa, dobi pla-
tila do 100 gld. Na mejnih krajih, katerim
najblizje nevarnost Zuga, se zopet preklitejo
olajsave v malem obfevanji ter se dado c. kr.
okrajrima poglavarstvoma v Croomlji in Ko-
tevji zarad tega zaukazi. Winkler.

— (Za Stanko Vrazovo sveda-
nost) darovali so nadalje gg.: Anton Gabrig,
zupnik v pokoji, v Rogatei 20 kr.; Josip So~
vié, zZupnik v Stopercah 1 gld.; Janko Vraz,
kaplan v Rogatei 1 gld.; Jakeb Marin, utitelj
v Rogatei 1 gld.; Merku¥, #upnik v Zitalih,
50 kr.; Dr. Zidaric v Zitalih 1 gld.; Josip
Simoni&, zupnik pri sv. Jurji na Stavnici 1 gld. 3
Janko Simoni&, kaplan pri sv. Jurji na Stavnici

1 gld.; Franc Rodker, kaplan pri Malej nedelji
50 kr.; Anton Vraz, kaplan pri Kapeli 1 gld.;

dr. Fr. Simoni¢, amanuensis c¢. k. knjiZnice na
Dunaji 1 gld.; J. Mihelié¢, nadug@itelj pri sv.
Jurji 50 kr.; Fr. Ge®, kaplan pri sv. Jurji
1 gld.; Blaz Stibere, posestaik v Pudencih
1 gld.; Majheni& Kadpar, Jupnik pri sv. Mi=
klavzi 5 gld.; Peter Skuhala, kaplan pri 8%
Maklavzi 2 gld.; Matija Sinko, duboven in po-
sestnik v Vinskem vrhu 2 gld.; Ivan Tram-
pud, Zzupnik pri sv. Bolfenku 2 gld.; Anton
Stubee, uditelj pri sv. Bolfenku 1 glid.; Martin
Repit, utitelj pri sv. Miklavzi 1 gld.; Ivan To~
ma%i8, utitelj pri sv. Miklavzi 1 gld.; Maks
Robié, trgovec pri sv. Miklavzi 1 gld.;" Dav.
Trstenjak, profesor v Kréovini 1 gld. 50 kr.;
Jozef Moherié, posestnik v Hermancih 1' gld.;
Ivan Stampar, gimnazijec v Vinskem vrhu 1 gid. ;
Anton Krambergar, mesar pri sv. MiklavZi 1 gld.;
Sigmund Friedrich, trgovec v Srediséi 50 kr.;
vkup 31 gld. 70 kr., k temu uZe izkazana
svota 44 gld., dakle vkup 75 gld. 70 kr. .
Odbor Stanko Vrazove svelanosti:
Anton Jesih, Dr.Ivan Gersak,
blagajnik. predsednik.

Razne vesti.

* (Unesreéeni vojaki.) Jedna divi-
zija vojakov je imela vaje dné 27. m. m. pri
Budejevicah na Cefkem. Oddelek dragoncev
je dobil nalog, da hiti v mesto, kjer je ,so-
vraznik®. Ta oddelek poZene konje in v diru
dospé v Prasko ulico. Jeden konj se zaleti,
ker je bila megla in se nij dovolj pred se vi-
delo, v oje voza ob cesti. Oje prebode konju
trebuh in konj pade z jahatem vred, Crezenj
pa drugi divjajoti vojaki popadajo od zadaj.
Cetirje vojaki so baje smrtno ranjeni, katere
so prenesli v sosednjo hiSo in potem v bolnico.

* (Rop na cesti.) V nedeljo na veter
so neznani lopovi napadli blizu Zagreba kmeta
Jurca iz Trnja ter so mu vzeli 14 gld. Druzih
100 gld., katere je kmet tudi imel pri sebi,
tolovaji k sre¢i nijso nasli,

*(Umor iz ljubosumnosti.) Iz Li-
bere se norofa o groznem umoru. Dne 26. t. m.
nadli #o zveler umorjenega moza na ulici. Umo-
ril ga je neki ¢revljar iz ljubosumnosti. Ta
itma namred¢ lepo soprogo, za katero pa je
wmorjeni lazil.

¥ (Pro¢ z nemikimi zastavami.)
V Monakovem in po celej Bavarskej se je
obletnica bavarske kraljevske rodbine Wittels-
bachov svecano vriila. V Monakovem so bile
povsod zastave razobeSene in poleg bavarskih
tudi kakih 20 nem3dkih. Ljudstvo je zahte-
valo, da se odstrane te nemske zastave, sicer

. s

.
- e———



da jih zasmode. Gospodarji so morali odstra-
niti nemike zastave. Torej v Neméiji samej
nemikih znamenj nehéejo, ampak le dezelne.

* (Goljufiv jud.) Na cesarjevega godu
dan je v Sarajevu naznanil trgovec Pinto, da
mu je tat v Stacuno prodrl in po nodi odnesel
za 4000 gld. blaga. Ali ko je sarajevska poli-
cija 8la gledat, nasla je, da je tat prodrl od
gznotraj ne od zunaj. In skoro so ,]ufiu do-
kazali da je on sam po noti od znotraj steno
gvoje Stacune prebil in sam svoje blago izne-
sel ter necemu druzemu kupcu skrivaj v pro-
daj dal, ker je — hotel potlej falirati. Poli-
cija ga je pod kljud dejala. s

* (Amerikanska iznaj tlbn.._) (:L‘! se
gme amerikanskim Sasnikom verjeti, iznadel je
neki Cowell Brown neko materijo, s katero se
napoji obleka, in s tako obleko na sebi nij
mogode utoniti. Kakor le namret taka obleka
z vodo v dotiko pride, brz se tako napne, da
dloveka na vrhu vode drzi. Samo sitno je, ¢e
tloveka v takej obleki dez zaloti, kajti ta ga
tudi tako napihne, da nij izpoznati.

Dunajska borza 31.avgusta.

Enotni di% dolg v bankoveih . . 72 gid. 80 kr.
Enotni drz. dolg v srebra . . . 73 , 60 "
Zidsrents, . .. . . . . B8 4 1D i
1860 drz. posojilo " . . 181 , b0 =
Akcije nirodne banke . .88 , — »
Kreditne akeije . . . . . . .201 , 10 i
Longlun PR Oy S SRR I b (7 SRR ()] ,,
BPORIE 1 e nier b e hy b gk = -
WADORIL G LL T el 100 0y LB
C. kr. cekini . . . . . b , B8 r
Driavne marke , . . 57T o 8 5

Uradnidka druZina jemlje (409—2)

dijake na hrano

in stano#anje. Meseéna plaéa 15—16 gold. —
Natanéneje se izvéda pri g. M. MoZini v kriZev-
aiikih ulicah #t. 9, II. nadstropje, zada).

* oe
Tri dijake
za gimnazij od dobre rodbine sprejme se ma hrano

in vso obskrb., — Kje? pove opravniitvo tega
lista (412—2)

Kupéijska ucenca.

Jeden ali dva dobro vzgojena ucenca, ki znata
tudi nemski, sta zdrava, krepka, ter ja veseli kupéija,
stara ne nad 14 let, apre}imum se v dobro vodjenc)
prodajalnici z medanim blagom. Natanéneje pove iz
uljndnosti gospod Hartmann v Ljubljani v Tav-
&arjevej hidi, (414—2)

Samostojeda, izobraZena gospa, katera se pela

uZe ved let z izruiju Solske mladine in 8 podukom v

odbi, in ki ima lepo zdravo stanovanje, Zeli v pri-
Eodnjcm Solskem letu sprejeti

dva mlajsa dijaka,

oziroma tudi dve delliei, v stanovanje ter po-
popolno obskrb in skrbno nadzorovanje. VpraSa naj
se v kolodvorskih ulicah &t. 11 v I nad-

stropji, (407—3)
Fazglas.

C. kr. okrajua sodnija v Krikem dovolila
je prostovoljno prodajo posestey Vincencij
Cotarja, katera lezé v sodnijskem okraji
Krikem in obstojé:

Iz dveh his, dveh vrtov v vikarijatu Kr-
fkem, iz vinogradov v Tr8kej Gori in ma Nar-
peljnu, iz kmetije v Zlapovcu, iz pristave na
Gmajni pri Krikem, en del hoste v Johih in
en del v Krakovem, ter iz jednega travnika v
Verbini.

Drazba je dolofena na dmdé 13, se-
ptembra, in e bi se ta dan ne prodalo
vse, bo drazba po potrebi fe prihodnje dni
pri doti¢nih posestvih.

To se naznanja vsem, kateri Zeld od tega
posestva kaj kupiti, s pristavkom, da lezé ka-
tastralne pole, inventarni zapisniki in draZbene
pogodbe pri tukajSnjej c. kr. okrajnej sodniji
do drazbenega dneva vsakemu na pregled in
da mora sleherni kupec pred draZbo poloziti
10% jem#cine (vadium). (413—2)

C. kr. okrajna sodnija Krika,

dné 24. avgusta 1880.
Izdatelj in urednik Makso Armidc.

R

Tujcl.
31 avgusta:
Pri Slenu : Hofbauer iz Zagreba, — Wideman
iz Gradea. — Westen iz Dunaja.

| Pri Malléls Kapucinski iz Dunaja. — Munda-
iz Gorice. — Scugliewich iz Trsta. — Hiris iz Ko-
devja. — Griin iz Dunaja.

Umrli so v Ljubljani:
22, avgusta: Karlina Komar, Sivilja, 17 L, stari
trg &t. 12, za jetiko. o
23, avgusta: Jera Demdar, gostija, 47 L, stari
trg &t. 13, za drisko.
24, avgusta: Janez Grofel, uradnidkega sluge
sin, 11 m., na Bregu &t. 6, za bokjastjo. ' )
28, avgusta: Hedvig (. Antoné.¢, uradnika héi,
8 dnij, gledaliske ulice &t. 4. !
J:'!'.Ifz avgusta: Franca Balant, postreideka héi,
rozne ulice §t. 8, za driskc. — Antonija Gruber, zvo-
nikarjeva héi, 3 L, Kravja dolina 8t 22, vsled difte-
ritis. — Reza Stibil, &ivilja, 70 L, Kladezne ulice
§t. 16, za vodenico, " 4
30, avgusta: Avgust Nadruh, delavke sin, 7 dnij,
roZne ulice dt. 49, za boZjastjo.
V deZelnej bolniei: . :
21, avgusta: Alojzij Rozina, delavcev sin, 1 1
— Meta Debevee, gostija.
24. avgusta: Liza Wolbank, Sivilja, 36 1.
256, avgusta: Jarnej Rode, delavee, 42 1
26, avgusta: Anton Klaus, Zelezolivee, 32 1., za
jetiko. .
27, avgusta: Franc Urdi¢, mazateva sin, 11 m,
— Meta Sitar, gostija, 76 1, za slabostjo.

St. 12.182. (415)

Zahvala.

Slavno vodstvo kranjske hranilnice, ki
svoje urade dné 1. septembra t. 1. v novemr
poslopji odpre, je glede na to podpisanemu
500 gold. izrocilo, da jih mej uboge mesta
razdeli.

Ko podpisani potrebno dolofi, da se ta
dar dné 1. septembra t. l. razdeli, spozna za
svojo dolznost, da slavnemu vodstvu hranilnice,
katero se je za ta trenotek pomenljivo, name-
sto blidtetega pritetka svojega delovanja v
novem poslopji raji ubogih spomnilo, v imenu
teh svojo globoko ¢uteno zahvalo za ta zopetni:
tin dobrovoljnosti tega patrijotitnega zavoda
dostojno obtinstvu naznani.

V Ljubljani, dné 1. septembra 1880..

| Zupan: Laschan.

Jedenkrat |

pode se tako ugodna prilika, da si za polovico
prave cene omisli vsakdo izvrstno uro.

Velikanska

Polititne razmere, ki so nastale v celej

razprodaja.

Evropi, zadele so tudi Svico; vsled tech razmer se

Je na stotine délaveev iueiilo, tako da je obstanek tovarn jako dvomljiv. Tudi najvekda fabrika za
ure, katero smo mi zastopali, se je zaprla zatasno, ter nam je zaupala prodajo svojih ur. Te tako
zovane #epne ure so najboljfe ure celega sveta, kojih okrovi so izdelani iz najfinejfega srebr-

nega niklja, 80 izredno elegantno gravirani in

giljosdirani, ter so amerikanskega sistema. Vsled

neke viasine konstrukcije me more se taka ura nikdar pokvariti, pade iehko na
tln, sme wpe stisniti, & vendar ura pri tean nié ne trpi.
Proti povzetju, ali vposiljatvi male svote, katera je pri vsakej ba%i ur zaznamovana, s

katero je pladana le prid

ana zlata double urna veriZica, bariunasti etui, glavni kljué za ure in

delavska plaa, dobi vsakdo najfinejde repasirano uro skoraj na polovico zmstom}.” Vse ure so
natanko repasirane, ter garantujemo zs vesnko uro pet let.

V dokaz gotovega jamstva in stroge solidnosti, prevze-
mamo s tem dolimost javno, da vsako mepristojedo uro nazaj
vZememo, in z drugo zamenjamo.

IZzpiselkx ur.

1000 komadov remontoir gepnih ur, katere
se pri kozici pavijajo brez klju¢a, z dvojnim
okrovom in kristalnim okrovom, izredno natanéno
regulovane; razen tega 8o tudi elektrogalvanitno
pozladene, tako da jih nobeden zlatar ne more
od pravo zlatih razloéditi; z veriZico, medaljonom
itd, Preje jeden komad gl. 26, zdaj le
ﬁl. 0.20.

1 komadov krasnih ur na sidro (ankeruhr)
od nu}jtaijuga srebrnega niklja, tekoc¢ih na 15
rubinih, z emailiranimi kazali, kazalom za tre-
notke in kristalnim plo¢natim steklom, natan-
&no repasirane; priﬁ jeden komad gl. 21,
zdaj samo gi. 7.256.

1000 komadov mobilnih ur na valje (cylin-
der-ubr) v teskih giljodiranih okrovih od srebr-
negn mnikljn, s kristalnim plod¢natim steklom,
tekotih na 8 rubinih, fino repasirane, z verizico,
medaljonom, in bariunastim etuijem, _Leclen ko-
mad preje gl. 15 zdaj le gl. 5.6

1000 komadov Washingtonskih ur na sidro
od 18lotuega srebra, potrjene od c. k. denar-
nega urada, tekoée na 15 rubinih, elektro-
gulvanitno pozladene, da jih ne more nobeden
strokovnjuk ali zlatar od pravo zlatih razloéiti ;
fino na trenotek regulovane in poskusene. Teh
ur stal fe preje jeden komad gl. 27,
zdaj pa le gl. 11,40.

1000 komadov Washingtonskih remontoir
zZepnih ur, od pravega 13lotnega srebra odo-
brenega od c. kr. denarnega urada, pod naj-
stro jamstvom na trenotek repasirane, s ko-
lesjem od niklja in privilegiranim regulovanjem,
tako da se nij treba teh ur nikdar me ati.
Pri vsakej uri da se zastonj tadi TS na zlata
double urna veriZica,- medalj ‘barzunasti etui
in kljué; veaka taka ura stala je preje
35 gl. zdaj pa samo gl. 16.

1000 kowadov ur za dame od pravega
zlata z 10 rubini, preje gl. 40, zdaj gl. 20.

1000 komadov remontoir ur od pravega
zlata za gospode ali gospé, preje 100 gl.
zdaj gl 46.

650 komadov ur z ropotcem, fino regulovane,
dajo se rabiti tudi na pisalnej mizi, preje
gl. 12, zdaj le gl. 5.80.

650 komadov ur z majatnikom (pendeluhr) v
fino izrezljanih gotickih visokih omaricah, na-
vijajo se vsakih oscm dnij, fino na trenotek re-
gulovane, lepe, in impozantne. Ker je taka ura
l:(: minolih 20 letih 8¢ dvakrat ved vredna, naj

i jo imeln vsaka druZina, posebno ker se s tako
uro sobu olepfa. Te ure stale so preje
gl. 35, zdaj se dobi jeden komad za

smesno nizko ceno gl. 15. 75,

Pri narotilih za ure z majatnikom (pendeluhren) priloZi naj se tudi

mala
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